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MANUAL DE USUARIO
E INSTALACION

V.1221

MODELOS:
- ELF120T - CLF120T - ELC120T - CLC120T

D

< ELF121T- CLF121T - ELC121T - CLCI21T ﬁzﬁi’“‘””
- ELF181T - CLF181T - ELCI81T - CLC181T
- ELF261T - CLF261T - ELC261T - CLC261T EcoLdgico ==

+ En caso de corto circuito favor de desconectar la unidad del centro de carga.
PLUS + Favor deleer el presente manual antes de poner a funcionar su equipo.

QUALITY SYSTEM . Para.servicios.deénant,enimiento oalgunaduda, favor de llamar a su centro de
servncu.)autorlz'? 0mas cercano. . .
ABSOLUTO AHORRO + Paralainstalacion de esta unidad contactar a uninstalador autorizado.
BAJO ALTA + Nodejarlaunidad niel control remoto al alcance de los nifios.
RUIDO SEGURIDAD

+ Lainstalacion eléctrica de esta unidad deberd ser por personal autorizado.
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Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de operar este producto

Cuando el voltaje de

0 suministro eléctrico es

muy alto o muy bajo,

los componentes de la

manejadora estan expuestos a

sufrir dafios. Para evitar este

tipo de situaciones, no lo opere

durante fluctuaciones de

voltaje o voltajes fuera de
rango.

La instalacion fija debe

® contar con un medio

de desconexion de la

red eléctrica con una

separacion de contacto por lo

menos de 3 mm en todos los

polos. Asegurese de

desconectar el equipo cuando

este no se encuentre en uso por
untiempo prolongado.

cable de suministro

eléctrico, si lo
encuentra en mal estado por
favor NO trate de reemplazarlo
usted mismo. Contacte al
distribuidor de este producto
para adquirir asistencia de un
especialista.

® No daie ni maltrate el

\ /
7 “/3;

No deje puertas ni

ventanas abiertas

mientras lamanejadora
se encuentra en operacion.
Esto reduce su capacidad y
eficiencia.

No obstruya la

corriente de aire en

laentradaosalidade
la evaporadora. Causara un mal
funcionamiento y reducird su
capacidady eficiencia.

A

La instalacién

eléctrica de este

producto, debe ser
independiente y debe contar
con un interruptor
termomagnético acorde con
las especificaciones técnicas
del producto. Nunca prenda o
apague la manejadora
utilizando este medio, podria
dafnar los componentes
internos.

0 Si percibe el aroma a
humo o se presenta
fuego, desconecte el

suministro eléctrico en forma
inmediata. Contacte al centro
de servicio autorizado para
obtenersoporte.

Agentes quimicos,

combustibles, gases

y otros elementos
inflamables, deberdn
permanecer por lo menos a 1
metro de la unidad
manejadora. Podria existir
riesgo de explosion.

Nunca trate de
reparar la unidad por
usted mismo.
Una reparacién realizada sin
supervision de un especialista
podria ocasionar un dano
irreversible. Contacte a su
centrode servicio autorizado.
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Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de operar este producto

No corte o dane el cable de

alimentacion o de control. Si nota que

se encuentra dafado, contacte a un
especialista para realizar el remplazo.
Asegurese de no conectar extensiones, podria
ocasionar un incendio debido al sobre-
calentamiento del cableado.

Para ajustar la direccién de flujo de aire
apropiadamente durante la operacién,
usted puede seccionar el angulo del
deflector horizontal mediante el botén de la
tecla SWING. Los deflectores verticales se
ajustan manualmente.

Deflector verfical Deflector horizontal

Nunca inserte manos u objetos

extraios dentro de la salida de aire, el

motor gira a gran velocidad y podria
ocasionarundafioa su persona.

No permita la exposiciéon prolongada

de personas, mascotas o plantas al flujo

de aire emitido por la manejadora,
resulta daiino parasusalud.

® No maneje este producto con sus
manos humedas, podria recibir una
descargaeléctrica.

® No utilice este producto para otros

fines particulares que no sean para
proporcionar confort.

£ /

® No vierta agua al panel frontal durante
la rutina de limpieza, podria ocasionar
un mal funcionamiento o recibir una
descarga eléctrica.

® No coloque una fuente de calor cerca
de la manejadora, podria ocasionar un
mal funcionamiento.

- Por seguridad, este equipo NO debe ser operado por nifios o personas con capacidades diferentes.
- Cuando encienda, asegure hacerlo mediante la supervisién de un adulto.

- Este articulo NO es un juguete, evite hacer uso inapropiado del mismo.

- Le recomendamos leer completamente el instructivo para realizar una operacion segura y eficiente.

&Y rrrrzmge
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Principio de operacion

Principio de operacionyfunciones especiales en equipos solo enfriamiento
(COOLING ONLY).

Principio:

El evaporador absorbe el calor de la habitaciéon y lo trasmite al exterior provocando un
descensoen latemperatura.

Su capacidad estara limitada por latemperatura exterior.

Anti congelamiento:

Durante la operacion del modo COOL puede existir formacion de hielo o escarcha en la
superficie del intercambiador de calor. Si la temperatura del intercambiador llega por
debajo de 0° C un mecanismo de proteccién interrumpird la operacion habitual del
equipo evitando la congelacion.

Principio de operacionyfunciones especiales en equipos con calefaccion
(HEAT &COOL).

Principio:

El evaporador proporciona calor mediante la inversién del ciclo de refrigeracion. Sin
embargo si la temperatura exterior es muy baja se recomienda operar calefaccion con la
ayudade otros aparatos.

Descongelamiento:

* Cuando la temperatura exterior es muy baja y la humedad es alta, se produce
congelamiento en el intercambiador de calor exterior, mismo que afectara el desempeno
del equipo en modo HEAT. Bajo estas condiciones el ciclo de deshielo operard
automaticamente durante 8 - 10 minutos.

* Duranteelciclodedeshielolaventilacién detendra su operacion.

e Durante el ciclo de deshielo los indicadores en el panel de control encenderan
intermitentemente, esto NO significa un mal funcionamiento.

* Despuésdeestaetapa, lamanejadoraretoma suoperacién normal.

NOTA: Cuando usted encienda en modo HEAT, el ventilador no iniciara su
operacidn hasta que el intercambiador de calor alcance cierta temperatura
(Aprox. 30°C). Lo anterior es una funcidon normal que previene la inyeccion de
aire frioantes deiniciarla marcha.

I rrrirze 5
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Informacion para adquirir repuestos

Diagrama Explosivo )

Control Remoto Manguera drenaje
Rejilla de Direccion Horizontal
Deflector de direccion horizontal
Turbina
Buje

Soporte buje \/
\
¢

M Motor a pasos
3
A Motor
(T
/ %Cubiena Motor -~~~

" < Base caja
de control

i
Tarjeta
_ /T electr‘(')nica
q \

- g |
| rminal
P @/Termlnal - .
Sensor de ambieme\a‘ J 1 de conexion T f md
! J ) ) ~.,— Transformador
Sensor de PUZQ\\;,/ e o (Algunos modelos)

Filtro de Aite e

Panel Frontal

¢Buscas repuestos?
. ¢Buscas repuestos?

Confamos con cobertura nacional, localiza ol distribuidor de REFACCIONES MIRAGE mas cercano a tu localidad.
Escribenos a: refacciones@airesmirage.com, Visita nuestro sitio WEB: www.tiendamirage.mx

0 bien, comunicate a los Tels.: (644) 410-98-19, 410-98-12, 410-98-00 EXT. 2137

(D. Obregon, Sonora, Mexico.

Diagrumu Bdsico Retorno Cable de suministro

Panel Frontal f )

Filtros . :
Salida de Aire
Control remoto

Deflector de aire Horizontal

NOTA: Las grdficas mostradas en esta seccién, pueden variar contra la imagen real del producto que usted adquirié pero los componentes en esencia son los mismos.

N J
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Conociendo el display de la evaporadora

Descripcion del Display:

Descripcion de iconos:

Esta seccion le ayudard a familiarizarse con los iconos 6 simbolos que apareceran en la
manejadora de aire al momento de estar operando el equipo. Haciendo mas amigable el
uso de su equipo.

Indicador de temperatura

—~ o N .
— Semuestracuando el control a distancia esta activada (Algunos modelos)

B Muestralatemperatura, lafuncién de funcionamientoy los cédigos de error:

1 Semuestra por 3 segundos.cuando:
¥

e Se activa la funcién TIMER ON (si el equipo estd apagado,
permanece encendido cuando TIMER ON esté activado)

* Seactivalafuncién SWING, TURBO, AHORRO o el modo SILENCIOSO.

- Semuestra por 3 segundos cuando:
¢ Seactivalafuncion TIMER OFF.
e Sedesactivalafuncion SWING, TURBO, ECO o el modo SILENCIOSO.

Y- Se muestra cuando el equipo se encuentra en modo de des-
congelamiento.

F ' Semuestracuando se activa lafunciéon 8°C.

I rrrirze 7
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Temperatura de funcionamiento

Cuando su aire acondicionado se usa fuera de los siguientes rangos de temperatura, ciertas

caracteristicas de proteccion de seguridad pueden activarse y hacer que la unidad se
desactive.

Rango de temperaturas de operacion

Modo COOL Modo HEAT Modo DRY

Temperatura interior 16°C - 32°C 0°C-30°C 10°C - 32°C
(60°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)

18°C -43°C -7°C -24°C 11°C -43°C

Temperatura exterior (64°F - 109°F) (19°F - 75°F) | (52°F - 109°F)

Para optimizar atin mas el rendimiento de suunidad, hagalo siguiente:
-Mantenga las puertasy ventanas cerradas.

«Limite el uso de energia usando las funciones TIMER ON y TIMER OFF.
+Nobloqueelasentradas o salidas de aire.

«Inspeccioney limpie losfiltros de aire con regularidad.

NOTA: La humedad relativa de la habitacion debe ser inferior al 80%. Si se
opera por encima de esta cifra, la superficie del equipo puede atraer
condensacion. Configure la rejilla de flujo de aire vertical en su angulo
maximo (verticalmente al piso) y configure el modo de ventilador ALTO.

8 PP rrrirze
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de iconos del display

FUNCIONES ESPECIALES

N
R\ *Breeze Away (No disponible)
3<f Funcién clean

*Funcién Fresh (No disponile) "
MODOS DE OPERACION

Funcién Sleep D s NV N
e &% G
uncion Follow me AUTO COOL DRY HEAT FAN

DIPIAN

*Modo AP (Algunos modelos)

Funcion de bloqueo.

[} Indicadorde bateria baja (Indicador intermitente) q
Temperatura/Timer/Fan speed

Muestra la temperatura confi-

gurada, la velocidad del

Indicador de emision de sefal - -

Seenciendec{uand?elcontrol ro\\\ = Q @ rO\ = ventilador o la configuracién del
remoto envia sefales a la temporizador cuando estadn en
unidad interior. NI\ N > uso.
. . Y :>*¢ G’: _IQ\_ “;%;I * Rango de temperatura: 16-
Temporizador de encendido AUTO COOL DRY HEAT FAN 30° / 60-86°F
— e Configuracién del
Temporizador de apagado A SETTEMP. @CO GEAR temporizador:
&y = 0-24 horas
Modo silencioso ON —_ ! * Configuracion de velocidad
|_|rRH del ventilador: AU-100%
OFF . -l_l % Este indicador se desactiva
¢ AUTO cuando opera en modo
. Cﬁ . .z
OPCIONES DE VENTILACION a5 1T Ao ventilacién.
Indica la velocidad seleccionada N “ Funcién TURBO
7R AB
Baja :,l:l 211N @
) il L’ m ) A No disponible para
Media  Se I B  estos modelos.
Alta Sl ZR Swing Vertical
AUTO Sl e *Indicador Swing Horizontal (opcional)

$0-0--0>-0--0-.0

NOTA: La velocidad del ventilador no se
puede ajustaren modo AUTO o DRY.

*Algunosiconosyfunciones mostradas, NO aplican atoda lagama de productos.

I rrrirze 9
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO
Descripcion de Botones:

¢ ON/OFF: Controla el encendido o apagado de la manejadora. Presione
REIDAAD una vez y encenderd, presione de nuevo y se apagara. La funcion SLEEP se

®%Cxd cancelasilamanejadora se encuentraapagada.

AUTO COOL DRY HEAT FAN

R SETTEMP. @C0 GEAR

* MODE: Nos ofrece los MODOS de operacién disponibles en el equipo.

PSS Estos pueden ser: AUTO, COOL, DRY, FAN y HEAT en algunos casos. La
ARABw secuencia de operacion es la siguiente: l;@ Rk LG
AUTO cooL DRY
':(:):' - égj
HEAT FAN

Durante el modo de operacion AUTO, el aire se adaptard a HEAT o modo COOL
deacuerdo conlatemperaturainteriorylatemperatura programada.

e SLEEP: La funcién SLEEP se usa para disminuir el uso de energia
mientras duerme

e SET: Se desplaza por las funciones de operacién de la siguiente manera:
Breeze Away( pf‘)—»SIeep(@)—»FolIow Me( o )= AP mode(%)

* OK: Se utiliza para confirmar la funcion seleccionada.

e Teclas”/\" o “~\/": Presione para incrementar o decrementar la
temperatura de seleccién.

¢ VENTILADOR: Nos ofrece 7 diferentes modos de ventilacién: 20%, 40%,
60%, 80%, 100%, TURBO Y AUTO (Automdtico). Este ultimo se ajusta de
acuerdoalatemperaturadelahabitacion.

¢ TURBO: Esta funcion actua durante modo COOL o HEAT. Permite que la
unidad alcancelatemperatura configurada en el menortiempo posible

e CLEAN#*: Estafuncidn realiza una rutina de auto limpieza y desinfeccién,
eliminando el polvoy suciedad acumulada en el serpentin.

¢ DISPLAY: Presione esta tecla para encender o apagar la pantalla LED de la
unidad interior y el sonido del aire acondicionado (segtin el modelo), lo
que crea unambiente comodoy silencioso.

*  SWING:Iniciay detiene el movimiento delarejilla horizontal.

* No disponible en todos los productos.

10 PP rrrirze



www.mirage.mx

www.tiendamirage.mx

Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de Botones:

« MEMORY: Oprima este botén cuando el equipo este encendido
RRIVAZD para volver automaticamente a la configuraciéon anterior. Al

® % D

G

SEE Ry oprimir por mas de 2 segundos, el control guarda la configuraciéon
'7: SET TEMP. @CO GEAR

actual incluyendo el modo de operacién, temperatura, velocidad

L T e del ventilador.
NRAB=

« TIMERON: Oprima la tecla TIMER hasta mostrar el icono de Timer
ON ®%inicialmente se visualizara un retardo de media hora,
presione los botones “/\’ 0 “~\/" paraincrementar el temporizador
en incrementos de media hora, cuando el controlador llegue a
diezhoraslosincrementos se haran en pasos de 1 hora hasta las 24
horas. Para cancelarlafuncién, programe el retado en 0,00.

» TIMEROFF: OprimalateclaTIMER hasta mostrar eliconodeTimer
OFF ®8¥:, inicialmente se visualizara un retardo de media hora,

presione los botones “/\" 0“\/" paraincrementar el temporizador
enincrementos de media hora, cuando el controladorllegue a diez

Y r2imge horas los incrementos se hardn en pasos de 1 hora hasta las 24
horas. Paracancelarlafuncién, programe el retadoen 0,00.

IMPORTANTE: Una vez sea programado, usted puede activar o
desactivar la misma configuracién con solo presionar la tecla
TIMER segun sea el caso. Este control tiene la capacidad de
manejarambas configuraciones.

NOTA: TIMER ON: Actua correctamente cuando la manejadora se encuentra
apagada.TIMER OFF: Actua cuando la manejadora se encuentra encendida.
*Lasfunciones pueden variar segun el modelo que se haya adquirido.

* No disponible en todos los productos.

Y rrrirzge 1
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basicas

Funcionamiento de modo AUTO:

1 Presione el botén ON/OFF del control [ () Transmisor de sefal
remoto. % l
— R2IIHAZD
Presione el boton MODE para = @ % G S
. ., A AUTO COOL DRY HEAT FAN
seleccionar el modo de operacién, El | 2 seTTEwR e ceaR
2 modo AUTO se representa mediante el “ |_|| lBRH
H H H RN w _
siguiente icono: & Mod — '—‘ ACJ;'IIIIIIIIIIMO

% Js’HIIIIIIIIMO = AB@
Mediante lasteclasde ajuste “/\" 0"\ | —  —
N\

@

seleccione la temperatura deseada, el |+

SET TEMP,

3 rango para este modo de operacion esta |-

dentrode 16-30°C. ek

Para maximizar el Confort, active la

&

SET TEMP,

4 oscilacién automética para mejorar la | sw

distribucion de aire en la habitacion. |l
El icono representativo aparece en la — Iﬂ
parte baja del display. i e

\D I 7=

NOTA:

1.  EnmodoAUTO, launidad seleccionara el modo de operacién COOL, FAN
o HEAT basado en la temperatura configurada y la temperatura de la
habitacion (Th) deacuerdo alasiguiente tabla:

Th > 24°C: COOL (Modo enfriamiento)
20°C < Th < 24°C: FAN (Modo ventilacion)
Th< 20°C: HEAT (Modo calefaccion)
2. EnmodoAUTO, lavelocidad del ventilador no se puede configurar.

12 PP rrrirze
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basicas

Funcionamiento de modo COOL:

Presione el botén ON/OFF del control (() Transmisor de sefal
remoto. % |
RARPIYRZD
Presione el botén MODE para e kG P
seleccionar el modo de operacion, ol g;i’w_@;i’;
2 modo COOL se representa mediante el SE—T;P— . @l—HjBR/H
siguienteicono: % ol ey
Mode Sellll SlRAB=
% i

Mediante lasteclasdeajuste “/\" o"\/" | —(%—— A
seleccione la temperatura deseada, el |— % ——
3 rango para este modo de operacion esta 0 I_I'C

dentrode 16-30°C. !;m L

SET TEMP,

Seleccione velocidad de ventilacion
mediante el botén FAN. Las opciones

4 disponibles son: AUTO, LOW (baja), E—rll -
MED(Mediana), HIGH(alta). (I __'_'

q S
S -

AN

Para maximizar el Confort, active la [ o
oscilacién automdtica para mejorar la
5 distribucion de aire enla habitacion. e
El icono representativo aparece en la I_I '—: n
parte bajadeldisplay. /. S

gl

£

I rrrrzge 13
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basicas

Funcionamiento de modo DRY:

1 Presione el botén ON/OFF del control (() Transmis?r de senal

remoto. %

RRDHRZD

Presione el boton MODE para = @ % G S
seleccionar el modo de operacién, El ¢ R seTTENr. 60 GeAR

2 modo DRY se representa mediante el “ |_|| lBRH
siguienteicono: (% Vod (I IU i-ﬂrllllunum

% Sl e I=ArB@
. . — o
Mediante lasteclasde ajuste “/\" 0o"\v" | — —
N\

. G
seleccione la temperatura deseada, el | &
3 rango para este modo de operacion esta AT
dentrode 16-30°C. — Tl
ST A

Para maximizar el Confort, active la

oscilacion automatica para mejorar la
4 distribucion de aire en la habitacion. |l

El icono representativo aparece en la — Iﬂ

parte baja del display. il ae

oRY

SET TEMP,

NOTA: En modo DRY, lavelocidad delventiladorno se
puede configurary se controla de forma automatica.

14 I rrrirzge
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basicas

Funcionamiento de modo FAN:

Presione el boton ON/OFF del control
remoto.

9

X0

Transmisor de sefial
|

Presione el botén MODE para
seleccionar el modo de operacién, El
2 modo FAN se representa mediante el
siguienteicono: >

Mode

O

il

RRDHRZD

A P el
@ % & % 4
AUTO COOL DRY_ HEAT FAN

R SETTEMP eco GEAR

e é
ek

i&mmmwm
MRAB=

FAN significa SOLO VENTILACION vy el
usuario puede seleccionar la ventilacion
deseada. Entre las opciones disponibles
3 podemos mencionar: LOW (baja), MED
(mediana), HIGH (alta) y AUTO. Esta
dltimaviene predeterminada. (.

il

U

N

Para maximizar el Confort, active la

oscilacion automatica para mejorar la
4 distribucion de aire enla habitacion.

El icono representativo aparece en la

parte baja del display.

S
gl

NOTA: En modo FAN, la temperatura no se puede
controlar, de modo que el indicador de temperatura
no se muestra en el display del control remoto.

I&Y rrrrrzge
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basicas

Funcionamiento de modo HEAT:

Transmisor de sefial
|

RRDHRZD
& % G %

AUTO COOL DRY HEAT FAN

R SETTEMP eco GEAR

|_|| | 8
BRH

i&mmmwm
MRAB=

N

1 Presione el boton ON/OFF del control [ ()
remoto. %
Presione el boton MODE para °
seleccionar el modo de operacién, El *

2 modo HEAT se representa mediante el —|—| <
siguienteicono: ¢ CCl

% S
La temperatura predeterminada para e
este modo de operacién es de 28°C. Sin %
embargo, el usuario puede cambiarla I
3 mediante lasteclasdeajuste“/\"o "\ | [~ ': |D
S
El nivel de ventilacion predeterminado =
para el modo HEAT es AUTO FAN. El ol

4 usuario la puede cambiar mediante el “|
boton FAN. Las opciones son: AUTO, | [T |}_'
LOW (baja), MED(Mediana), HIGH(alta). | s

&
Para maximizar el Confort, oriente el o
deflector de aire al angulo deseado o k5

5 seleccione oscilacion automatica. Para | ===
este ultimo el icono representativo i ': hj
aparece en la parte bajadelapantalla. SN

30

NOTA: El ventilador NO ENCENDERA dentro de los primeros 3 - 5 minutos después de seleccionar HEAT,
primero el serpentin tiene que alcanzar una temperatura de 30° C para evitar una corriente de aire fresco.

&Y rrrrzmge
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basicas

Configuracion del temporizador

Establezca la cantidad de tiempo después del cual la unidad se encendera / apagara

automaticamente.

9 Configuraciéon de temporizador de encendido

Presione el botdén del
temporizador hasta que el
icono del temporizador de
encendidoseactive. @

i

Presione los botones “A”" o "\
para seleccionar el tiempo
deseado para que encienda la
unidad.

C
LJh

Apunte el control remoto a la
unidad y espere 1 segundo, se
activara el temporizador
encendido.

o@F Configuracion de temporizador de encendido

Presione el botén del
temporizador hasta que el
icono del temporizador de
apagadoseactive. Q@

i

Presione los botones “A" o "\
para seleccionar el tiempo
deseado para que encienda la
unidad.

Apunte el control remoto a la
unidad y espere 1 segundo, se
activara el temporizador
encendido.

Tseg

NOTA:

1. Al configurar el TEMPORIZADOR ENCENDIDO o APAGADO, el tiempo aumentard en
incrementos de 30 minutos con cada pulsacién, hasta 10 horas. Después de 10 horas y
hasta 24, aumentara en incrementos de 1 hora. (Por ejemplo, presione 5 veces para obtener
2.5h,y presione 10 veces para obtener 5h,) El temporizador volverd a 0.0 después de 24.

2. Cancele cualquiera de las funciones configurando su temporizador en 0.0h.

I&Y rrrrrzge
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones basica

g?n,(a Configuracion de temporizador de encendido y apagado
-
Presione el botén del
temporizador hasta que el
icono del temporizador de
encendidoseactive. '\

N
Apunte el control remoto a la

unidad y espere 1 segundo, se
activard el temporizador
encendido.

Presione los botones “A" o "\
para seleccionar el tiempo
deseado para que encienda la
unidad.

X" —
=

Presione los botones “A" o “\/"
para seleccionar el tiempo
deseado para que encienda la
unidad.

Tseg

e

¥
Presione el botdén del
temporizador hasta que el

icono del temporizador de
apagadoseactive. Q@

Apunte el control remoto a la
unidad y espere 1 segundo, se
activard el temporizador
encendido.

§

NOTA:Tenga en cuenta que los periodos de tiempo que establece para
ambas funciones se refieren a horas posterioresalahoraactual.

Ejemplo:
Silahoraactual esla 1:00 P. M., Para configurar el temporizador segun los pasos anteriores,
launidad seencendera 2,5hmastarde (3:30P.M.)Y seapagard alas 6:00 P.M.

Inicio del Unidad se Unidad se
temporizador Enciende Apaga

Hora actual 2:00PM 3:00PM 3:30PM
1PM

5 horas después
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones avanzadas

Funcion Swing

La rejilla horizontal se moverd hacia arriba y hacia

abajo automaticamente al presionar el botén Swing. »

Presione de nuevo paradetenerlo. _

Direccion del flujo de aire

Si continda presionando el botén SWING, se pueden

configurar cinco direcciones de flujo de aire diferentes. La
» rejilla se puede mover en un cierto rango cada vez que
presione el boton. Presione el botén hasta llegar a la

direccién que prefiera.

NOTA:
Cuando la unidad est4 apagada, mantenga presionados los botones MODE y SWING
juntos durante un segundo, la rejilla se abrira en un cierto angulo, lo que la hace muy
conveniente para la limpieza. Mantenga presionados los botones MODE y SWING
juntos durante un segundo pararestablecer larejilla (No aplica en todos los modelos).

Display

Presione este botdn para encender
o apagar el display de la unidad
interior.

Siga presionando este botén durante 5s
mas de 5 segundos, la unidad interior

mostrard la temperatura real de la
habitacion. Presione mas de 5
segundos nuevamente para volver a
mostrar latemperatura de ajuste.

Nota: Aplicaa ciertos modelos

Modo silencioso

Mantenga presionado el boton Ventilador durante més de 2 segundos para activar / 2s
desactivarelmodo silencioso (No aplica en todos los modelos).

Presione el botén ON / OFF, Mode, Sleep, Turbo o Clean mientras esta en funcionamiento
cancelara lafuncion desilencio.

Nota: En los modelos de tecnologia inverter, debido a la operacion de baja frecuencia del
compresor, puede resultar en una capacidad de enfriamientoy calefaccion insuficiente.
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones avanzadas

Funcion MEMORY

Presione el botéon memory cuando el equipo esté encendido, para reestablecer
automaticamente a la configuracién anterior.

Si presiona durante mas de 2 segundos, para guardar la configuracién de funcionamiento
actual, incluido el modo de funcionamiento, la temperatura de ajuste, el nivel de
velocidad del ventiladory lafuncion Sleep (si estd activada).

Funcion SLEEP

rI_a funcion SLEEP se usa para disminuir el uso de energia mientras duerme (y no necesita
los mismos ajustes de temperatura para mantenerse cémodo). Esta funcién solo se puede
activar mediante control remoto. Y lafuncion Sleep no esta disponible en los modos FAN o
DRY.

Presione el botén SLEEP cuando esté listo para dormir. Cuando esta en modo FRIO, la
unidad aumentard latemperaturaen 1°C(2°F) despuésde 1 hora,yaumentara 1°C(2°F)
adicional después de otra hora.

Cuando esté en modo CALOR, la unidad disminuird latemperaturaen 1°C (2 °F) después
de 1 hora,ydisminuird 1°C(2°F) adicional después de otra hora.

La funcion Sleep se detendra después de 8 horas y el sistema seguira funcionando con la
configuracioninicial.

En modo Frio (+1°C/2°F) por hora
durante las primeras 2 horas

Temperatura Alas 8 hrs
Establecida - $ - $ - i se desactiva

N,
D En modo Calefaccion (-1°C/2°F) por hora - 0 .
z durante las primeras 2 horas PN

2 O
O
Y'r \1 W

Ahorro de energia durante la funcion Sleep
. J

Funcion de bloqueo

Presione juntos el botén CLEAN + TURBO al mismo tiempo durante 5s 5s
mas de 5 segundos para activar lafuncion de bloqueo.

Todos los botones del control remoto permaneceran desactivados.

Presione los botones CLEAN + TURBO durante dos segundos +
nuevamente para deshabilitar el bloqueo.
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones avanzadas

Conversion de escala de temperatura °C a °F

3segundos para cambiarlaescalaa°C/°F.

Presione juntos el boton “ /A" 0 “ /" al mismo tiempo durante

Funcion SET

99

anterior.

Followme (&) y Modo AP (&)

* Presione el boton SET para ingresar a la menu de funciones, luego presione el botén SET o el
botén”/\" 0“\/ " paraseleccionar lafuncién deseada. El simbolo seleccionado parpadeara en
el drea de visualizacién, presione el botén OK para confirmar.

e Para cancelar la funcion seleccionada, simplemente realice el mismo procedimiento que el

*  Presioneelbotén SET para desplazarse por las funciones de operacion de la siguiente manera:

= Modo AP

Elijael modo AP pararealizar la configuracién de
la red inaldmbrica. Para algunas unidades, no
funciona presionando el botén SET. Para
ingresar al modo AP, presione continuamente el
botén LED siete veces en 10 segundos.
(Aplicasoloen modelosInverter).

&Y rrrrrzge

A Follow me

La funcién SIGUEME permite al control remoto
medir la temperatura en su ubicacion actual y
enviar esta sefal al acondicionador de aire cada
intervalo de 3 minutos.

Al usar los modos AUTO, COOL o HEAT,
midiendo la temperatura ambiente desde el
control remoto (en lugar de desde el interior
unidad en si) permitirda que el aire
acondicionado optimice la temperatura a su
alrededory garantice elmaximo confort.
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones avanzadas

Funcionamiento de modo AUTO FAN:

La velocidad del ventilador serd ajustada automaticamente de acuerdo a la diferencia entre la
temperaturadela habitaciényla seleccionada por el usuario.

Ejemplo:

Temperaturahabitacion=29°C AUTO FAN = Selecciona HIGH FAN SPEED:
Temperatura ajustada por el usuario =24°C

Modo de operacién = Cool

*HIGH FAN SPEED se refiere a la velocidad mas alta de ventilacion, se da cuando la diferencia entre temperaturas
es muy amplia, en el ejemplo anterior es de 5°C.Y conforme la manejadora este en operacion, la temperatura
de la habitacidn se reduce acercadndose al valor seleccionado por el usuario. Ocasionando que la velocidad
baje gradualmente.

NOTA: Para activarla simplemente oprima el botén FAN, le
apareceran 4 opciones disponibles: LOW, MED, HIGHy AUTO.

Funcion CLEAN:

Lafuncion CLEAN es unarutina de auto limpieza el cual elimina el polvoy suciedad acumulada
enelserpentin del evaporador.

Elfuncionamiento es el siguiente:

Equipossolofrio:

Etapa 1:Elequipo opera en modo frio durante unos minutos hasta que el sistema se estabilice
Etapa 2: El equipo continua trabajando en modo frio y el ventilador interno se detiene para
permitir que el serpentin se congele.

Etapa 3: El compresor se apagay el ventilador interno se activa y sacar la suciedad acumulada
enelserpentin.

Equipos con calefaccion

Etapa 1:Elequipo opera en modo frio durante unos minutos hasta que el sistema se estabilice
Etapa 2: El equipo continua trabajando en modo frio y el ventilador interno se detiene para
permitir que el serpentin se congele.

Etapa 3:Se activa el modo calefaccién y descongela el evaporador.

Etapa 4: El compresor se apagay el ventilador interno se activa y sacar la suciedad acumulada
enelserpentin.

NOTA: Si usted nota que el equipo no apaga, y percibe que el ventilador contintda encendido,
es porque lafuncion CLEAN puede veniractivada desde origeny esté realizando limpieza.
*Esta funcion no aplica paratodoslos modelos.
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO

Descripcion de funciones avanzadas

Funcién TURBO:

El ventilador de la manejadora trabajara en SUPER ALTA velocidad, para enfriar o calentar
rapidamente la habitacion. Esta funcién estd disponible solamente para los modos de
operacion COOL y modo HEAT. Maximiza la circulacién de aire y el intercambio de
temperaturas con un efecto casiinmediato.

NOTA: Para activarla simplemente oprima la tecla TURBO en el control
remoto. Solo esta disponible en modo COOL y HEAT.

=2 Funcionamiento de modo SWING:

SWING: Activa la oscilaciéon automdtica del deflector horizontal. Pulse nuevamente para
detenerlafunciéon de movimiento.

<> REEMPLAZO DE BATERIAS: @

1.- En el reverso del control remoto encontrara una tapa deslizable,
coloque sudedo pulgaren laflecha queindicaladireccién de apertura. ®

3.- Inserte las NUEVAS baterias AAA 1.5V poniendo atencién a la polaridad (3)

indicada en el compartimiento que las aloja. IMPORTANTE estas baterias

deben serde lamismamarcay no se debe mezclar nuevas con usadas. D %
O

4.-Coloquelatapatal comoloindicalafigura.

2.-Retirelas baterias AAA 1.5V tal comoloindicalafigura. %@
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Uso apropiado del CONTROL REMOTO
& Precaucion

Siempre utilice baterias completamente nuevas y del mismo tipo al momento de
reemplazarlas.

» Sielcontrol remoto NO va ser utilizado por un periodo de tiempo muy largo, retire las
baterias del compartimiento para evitar que el liquido se derrame y dafie el control
remoto.

e La operacién del control remoto deberd ser contemplada dentro del rango de
distancia permitido.

« El control remoto debera ser puesto a una distancia minima de 1 m del Televisor o
cualquier reproductor de audio.

« Siel control remoto NO opera correctamente, retire las baterias y coloque de nuevo
dentro de 30 segundos, si esto no le da alguna solucién consulte a su centro de
servicio mas cercano para adquirir asistencia.

Operacion de SWITCH de emergencia

Cuando el control remoto ha sido extraviado o dafado, el usuario tiene la alternativa de
utilizar el SWITCH o interruptor de emergencia. Durante esta modalidad, la manejadora
opera en modo AUTO, de manera que la temperatura y velocidad de ventilacién NO
podradn ser ajustadas. Una vez presionado el botén de emergencia, la manejadora
verifica la temperaturaambiental y en baseaello establece el modo de operacion que va
ejecutar.

Nota:Esto aplica paralas manejadoras habilitadas para operar el modo HEAT.

El SWITCH de emergencia se opera de la siguiente
manera:

e Levante latapa frontal ylocalice el boton en el
lado derecho de la manejadora, este puede ser un
botdn para presionar o uninterruptor deslizable.
Oprima o posicione en AUTO y la manejadora
automaticamente seleccionard entre el modo de
operacién COOL, FAN o HEAT segun la
temperaturaambiental de la habitacion.

AUTO/STOP

 Para detener la operaciéon de la manejadora,
presione el botédn nuevamente o deslicelo a la
posicién STOP. Switch deslizable
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Limpieza y cuidado

1.- Remover el filtro de aire

« Localice las ranuras existentes en los lados laterales del
panelfrontal, jale hacia arriba paraabrir la cubierta.

» Una vez abierta, retire los filtros levantando hacia arriba
paradesbloquear, posteriormente jale hacia abajo.

2.- Limpieza
« Pararemover el polvo adherido al filtro, usted puede hacer
uso de una aspiradora o lavarlos con agua tibia y
detergente neutro. Asegurese que el agua se encuentre por
dejado de los 45°C. Si su filtro se encuentra demasiado
sucio, esrecomendable aplicar este ultimo método.

IMPORTANTE: Se debe dar limpieza al filtro después de cada 15 dias de
operacion, de lo contrario el flujo de aire se puede ver reducido, esto
podria ocasionarfallas de enfriamiento o congelamiento.

3.- Reinstalacion

« Simplemente inserte los filtros en direcciéon como lo indica
la figura y asegurelos colocando las pestafias de sujecion
enellugarcorrecto.

e Presione la cubierta del panel frontal hacia abajo hasta
escucharunClic.

Recomendaciones de uso

2 Verifique que ningun objeto obstruya la entrada y salida

: =29
delaire. -
2 Verifique que la conexién a tierra fisica aha sido conectada | bl
correctamente. A\

2 Verifique que la instalacién eléctrica considere un
interruptor termo magnético independiente y exclusiva
para este producto.

Cuando no lo usa por un periodo de tiempo prolongado

» Coloqueelinterruptor termo magnético en la posicién de apagado (OFF)
+ Limpielosfiltrosy el cuerpo dela manejadora.
 Retirelaspilas del control remotoy guardelo en un lugarlimpioy seguro.
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Resolucion de problemas

/N Precaucién

No repare el equipo usted mismo, si lo hace es bajo su responsabilidad. Una reparacién
incorrecta puede ocasionar descargas eléctricas o riesgo de fuego, por favor contacte a su
Centrode Servicio autorizado para unareparacién profesional.

Siguiendo los siguientes puntos de revisién, pudria reducir el tiempo de reparacién vy

reducir costos.

Sintoma Posible causa

No arranca, o no suministra aire frio justo después de
encender lamanejadora. @ad)

@
%

Para proteger la manejadora, el micro controlador
tiene un retardo al encendido de 5 minutos, para
evitar posibles dafios ocasionados por arranques y
paros simultaneos.

Manejadora provee aire con mal aroma justo después
deiniciarlaoperaciéon normal.

=,<
s 4 7~
4 =
T ~——~
e~

La manejadora NO genera malos aromas por si sola.
Los malos olores del ambiente pueden ser
depositados en el filtro de aire.
Solucién: Limpiar el filtro de aire.

Si el problema persiste, es inminente realizar un
servicio de limpieza profundo con un centro de
servicio autorizado.

Un sonido similar al fluir del agua se escucha justo
despuésde encenderlamanejadora.

Este ruido es el flujo del refrigerante y es catalogado
como una circunstancia normal. No representa una
falla.

Algunas veces una capa delgada de niebla sale por la
inyecciéon deaire cuando operaen modo COOL.

Esto puede ocurrir cuando la temperaturainteriory la
humedad son altas. La brisa se debe a que el
evaporador se enfria rapidamente. Cuando la
temperatura de la habitaciéon y la humedad bajen, la
brisa desaparecera.

Se escuchan tronidos del plastico al encender o
cuandorecién se apaga lamanejadora.

— ]

=
3

Esto se debe a la friccion causada por la expansion o
contraccion de las partes que estan expuestas al
cambio de temperatura.

26
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Resolucion de problemas

Sintoma Posible causa
AlencenderNOarranca Y4 ¢{Estaprendida correctamente lamanejadora?
JR— - ;Esta conectado correctamente?
m ¢Cuanta con un protector termo magnético?
P ;Elvoltaje estaalgo o bajo?(Consulte a suTécnico)
b q ;Estaactivada lafuncion TIMER? (Apagado automatico)
V @éak off
Mal desemperio durante modo COOL & HEAT ¢ ;Latemperatura programada es confortable?

o P e Existenobstruccionesenlaentradao salidadeaire?
- o

ey e Estasucioelfiltro
“ e Existen puertasoventanas abiertas?
— ¢ Lavelocidad delabanico estaen velocidad baja?
¢ Hayfuentesdecalorenlahabitacion?

Control remoto dafiado o NO disponible * Remuevalaspilasy coloquelas de nuevo.

. e ;No recibe sefial aun cuando esta cerca del equipo?

“ ¢{Existe alguna obstruccién? Verifique que las baterias

—r =~ del control remoto estén en buen estado, si no es asi,
reemplacelas.

¢ Sinoresponde, el control estadafado.

¢ Existeunaaltahumedadenlahabitacion

¢ Laposiciondeltubodedrenajenoescorrecta.

e Tubo de drenaje desconectado de la charola de
desagtie.

Fuga de aguadentro dela habitacion

¢ Existem sonidos normales que van relacionados con la
operacion de la manejadora, tales como encendido o

Se emiten ciertos ruidos enlamanejadora apagado del motor ventilador, ciclo de deshielo, flujo
derefrigerante, etc.

* Noseconsideran comofallas.

* Al encender la temperatura de la habitaciéon es muy
baja, espere durante 5 minutos para que la
manejadora caliente y se prepare para el ciclo normal
detrabajo.

Lamanejadorano entrega aire en modo HEAT
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Seccion de instalacion
& Notas importantes

1. Lainstalacion de este producto debe realizarse con talleres o centros de
servicio autorizados para conservar la garantia del producto.

2. Paraunidades que No tienen clavija, el suministro eléctrico se conectara
directamente al centro de carga. La instalacion eléctrica deberd
considerar un interruptor termo magnético independiente.

Ubicaciones NO permitidas durante la instalacion:

Los lugares mencionados a continuacion, pueden causar una mala operacién de este producto.

Para evitar cualquier problema contacte a su centro de servicio autorizado mas cercano.

1. Lugares conalta carga térmica tales como vapor, gas flamable o volatil.

2. Lugares en donde existan variaciones de frecuencia constantes generadas por equipo de
radio comunicaciones, equipo de soldadura eléctrica, equipo medico, etc.

3. Lugaresendondeexistan grandes cantidades de salitre en elambiente.

4. Lugaresendonde existan agentes quimicos.

5. Lugaresendonde se utilice este producto para propésito diferentes a proporcionar confort.

Recomendaciones para el lugar de instalacion:

1. Asegurese de NO obstruir la entrada y salida de aire de la manejadora y verifique que la
ubicacion seleccionada cumpla con una excelente distribucion de aire.

2. Seleccione un lugar en donde se facilite la conexién del drenado de agua generada en el
evaporador.

3. Elijaunaubicaciénseguraylejos delalcance de los nifios.

4. Seleccione una pared fuerte y solida que soporte el peso de la manejadora y se encuentre
lejos de provocar una vibracion.

5. Asegurese de dejar el suficiente espacio alrededor de lamanejadora (por lo menos 230mm),
parafacilitar la rutina de mantenimiento.

6. serecomienda colocarlamanejadora porlo menosa 1 mdedistancia de televisionesy otros
articulos eléctricos.

7. Considere que el filtro de aire se debe de remover constantemente para limpiarlo, ningin
objeto debe obstruir esta operacion.

8. Verifique quelainstalacion fue realizada de acuerdo alinstructivo.

Recomendaciones de seguridad

1. Compruebe que el voltaje de suministro se encuentre dentro del rango permitido, verifique
que el calibre del cable empleado en la instalacién es el correcto asi como contar con un
medio de desconexién independiente.

2. Lainstalacion eléctrica debera contar con tierra fisica. y debe ser supervisada por personal
calificado.

3. Elequipo debe ser conectado directamente al centro de carga, con una linea de suministro
exclusivoy termo magnéticoindependiente.
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Seccion de instalacion

Detalles de la conexion a tierra fisica

1. Lamanejadorarequiere conexiénatierratipo 1

2. Elcable marcado con los colores amarillo-verde combinado, es el cable de tierra fisica, no
debe ser utilizado para otros propdsitos no se debe mantener suelto sin ninguna
conexion, podria ocasionar un corto eléctrico.

3. La resistencia de tierra debe ser acorde con el criterio internacional de instalaciones
eléctricas.

4. Nuncaconecte laconexién detierrafisicaenlos siguientes lugares:
* Tuberiadeagua
* Tuberiadedrenaje
e Tuberiadegas
e Otros metales

Recomendaciones generales

1. La conexion eléctricas asi como la de sefalizacion, deben estar acorde al diagrama que
viene adherido enla cubierta de control del equipo.

2. Al reemplazar el fusible, asegurese que sea de la misma capacidad, este dato se puede
verificaren el dispositivo que lo contiene.

3. Lamanejadoradeberaserinstaladadeacuerdoalaregulaciones nacionales eléctricas.

Diagrama basico de instalacion

oo = = 5 0 s 0 -
=000 & ||~
- oU . < . 0 0 .
T 4 TT= o
// T Jle] & .|
. N I 0f]e 01]e
/ Espacio hacia el techo ,/qs Yy g B ~$
) ’/ Espacio entre la pared
Espacio entre lo pared @
15 __
‘I ’\/ | (A
300 cm i %
\ i —
Salida de aire
Altura desde el piso
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1.- Fijacion de la Placa:

* Para asegurar un buen drenado, . Marcaenelcentrodelaplaca Pared
coloque la placa con un ligero declive — @ — AL
de aproximadamente 1° a 2° hacia el IS AN J
lado en donde esta ubicado el drenaje. e

\ — 7 ¢ ?n. = T ‘-
* Fije la placa con tornillos y elementos %156&% MJ 7 @(m 2cmomas
\ AU U

gue aseguren un soporte optimo. — -
* La placa debe sostener un peso Perforacion lado Izquierdo
equivalente alos 60 Kg sindificultad. Perforacion lado derecho

2.- Perforacion para la tuberia:

* Cuando realice la perforacion, considere un declive con un angulo Interior
aproximado de 10 ° hacia el exterior del muro para asegurar un buen /
drenadodeagua.

* Coloque el tramo de PVC incluido con los accesorios de instalacion
para evitar que se dafie la tuberia y el cable al pasar a través de la
perforacion.

3.- Instalacion del drenaje:

1.- Para un mejor drenado, la manguera debera ser colocada
con undeclive hacia el exterior.

2.-No doble, obstruya o dafie la manguera de drenado podria
presentarse unafugadeagua.

3.- Envuelva la manguera y tuberia con un material aislante > >
cuando pasaatravés dela perforacién.

Doblada Obstruida

If

4.- Conexion de cableado: Cublerta de control Solo frio Calefaccion

1.- Abra el panel de control nterior | 1 v 3[4]@] [ 1w[3]s]o] 5

2.- Remueva la tapa de controles g

~ =

3.-Ingrese el caple de senal dgsde la Exterior |1 |2V & [1l]s]4le] L2
parte posterior de la manejadora

atreves de la guia. Interior | 1[av] 3[4 ]e| [1]a[s]4]e] 2

4.- Sujete el cable Z

o

-

5.- Siga las instrucciones de conexion  Fuentede )
J alimentacisnen  Exterior | 1 20) ¢

. D 1an)| 3|4 |®
6.-Cierre correctamente el panel de " cyaprorador

control. Interior | 4 s | |@ ]

g

o

g

Nota: El equipo debe contar con instalacién eléctrica Exterior | 1 |an)| s | L[N L~
independiente, esto incluye termo magnético y cable de ——
alimentacion exclusivos para el equipo y de acuerdo a lanorma FUENTE DE

ALIMENTACION

deinstalaciones eléctricas vigente.
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IMPORTANTE:

* Todaslas conexiones eléctrica deben ser realizadas por personal calificado.

* Laconexionalaredeléctrica se debe hacerdeacuerdoaeste manual.

* Es necesario contar con un interruptor termo magnético independiente y exclusivo para la
manejadora.

* Nunca trate de reemplazar el cable por usted mismo, contacte a su centro de servicio mas
cercano.

e Eldidmetrodel cableado debe cumplirconla Norma deinstalaciones eléctricas vigentes.

5.- Montaje Tuberia enrollada )
1. Coloquelatuberia, cable de sefal y manguera de drenado N
listos para ordenarlos (Fig.5.1). ‘QE

2. Considere el orden de la tuberia, cable de sefial y Derecha = lzquierda
manguera de drenado, tal como lo indica la fig. 5.2. Es
importante mencionar que la manguera debe ir abajo de
todos los elementos para evitar escurrimientos. Una vez Toberia de Gas  Coble de el h
que estén agrupados, empaquelos con la cinta aislante
proporcionada junto conlosaccesorios.

fig. 5.1

Armaflex

o Fyi H Manguerg
Nota: Existen modelos de manejadoras en donde lamanguera o ok inte
de drenado y la tuberia vienen en lados opuestos, para estos fig. 5.2

casos se recomienda realizar dos perforaciones y agrupar —
Placa Soporte/sujetador
de montaje
Q @P\utu
) de monfaje

segun le convenga. Z]
\ i

3. Coloque la manejadora colgando de la placa de N
instalacion asegurando que la tuberia y elementos pasen o83
a través de la perforacion sin dificultades. Primero = 7 s
ensamble dela parte superior, después de la parte inferior. ‘ =

Cuando termine de colocarla escuchara un clicindicando  |seccisn con rosca .Tuerga Tubéria
que se ensamblo correctamente. Mueva el cuerpo de la

manejadora para saber si ha quedadofirme.
Sujetador- ﬁ;i Llave de ajus(e

6.- Conexiones externas
1. Alinearlastuberias con FLARE correctamente. Dmme"o] /dfjubefiﬂ TOWUE] gde%ﬂdo (Hem)
2. Sostengalasecciénderoscay conlallave adecuada ajuste W T3

firmemente. Para conocer el torque que se debe aplicar, %" 50-55

favor de hacerreferenciaalasiguiente tabla. 5/8" ;8?2

4" -

3. Realiceunvaciode 30 minutos porlo menos paraasegurar -
un buen desempeno.
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Antes de instalar la unidad condensadora, seleccione una ubicacién que le
permita contar con los requerimientos minimos para su correcto
funcionamiento. De lo contrario se atenta directamente con la eficiencia,

desempefioy en caso extremo con la vida util de su condensador. A continuacion
le presentamos algunas recomendacionesimportantes:

Seleccione unlugardondeelairey el ruido emitidos por el condensador no moleste.
Seleccione unlugar con buena ventilacién.

Laentraday salida de aire no pueden estar obstruidas.

Instalar en unlugar lo suficientemente fuerte para aguantar el pesoy las vibraciones
delacondensadora.

No puede haber peligro de gasesinflamables o corrosivos.

6. Asegurese que la instalacion sigue las distancias recomendadas en el diagrama de
dimensiones deinstalacion descrito a continuacién:

HwN =

T\

TTTTTRT

Mas de 50 cm
0 Espacio hacia lo pared
5
Salida de aire

AVISO IMPORTANTE

¢ Lainstalaciénadeserrealizado por un profesional calificado.

* Contacte con el centro de servicio autorizado MIRAGE mas cercano de su localidad,
paraevitar un mal funcionamiento ocasionado por una malainstalacion.

* Elmontaje, desmontaje o cambio dessitio de la condensadora ha de ser supervisado
por un profesional.

* Launidad ha de tener una conexién correcta a tierra, de no ser asi, contacte con el
centrodeservicio.
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Descripcién del proceso de instalacion

1. Conexiéndetuberia: ("
e Alinearlastuberias con FLARE correctamente.
e Sostengalaseccionderoscay con lallave adecuada

K Seccion con rosca Tuerca Tuberia
y ajuste correctamente. .
e Paraconocer el torque que se debe aplicar, favor de
hacerreferenciaalasiguientetabla: Sujetador fﬂ 2 /(%ZQ Lave de auste

NOTA: Sise aplica fuerza excesiva podria dafar la tuberiay \_
producirunafiga.

2. Procesodevacioydetecciéndefugas

e Una las tuberias de liquido y succién
correctamente con lavalvula de servicio Valvulas de servico:  anometros

e Apriete la tuerca hexagonal de forma correcta, s
recuerde que un exceso de fuerza podria provocar
fugas.

e Conecte la manguera del lado de baja presién del
mandmetro en el puerto de succidn, ‘
posteriormente el medidor de vacio entre la 7 Bomba b Vacio
bomba de vacio y puerto de servicio del
mandmetro (coloramarillo).

e Abra el perilla al médximo y encienda la bomba de vacio para iniciar la evacuacion. Es
importante verificar que se esta realizando el vacio correctamente, para esto cierre el
manometro después de 5 minutosy compruebe que la lectura del medidor de vacio se
mantiene. Al alcanzar 500 micrones, rompa vacio inyectando nitrégeno seco y reinicie.
Realice este proceso 3 veces hasta alcanzar porlo menos 200 micrones.

* Sise presento una perdida de vacio, esto indica que el sistema tiene alguna fuga de
refrigerante, si es tal el caso, debe abrir la valvula de servicio del lado de baja presién,
para permitir la liberacion de refrigerante hacia el sistema. Cierre después de 5
segundos aproximadamente para tener una presion deseable y detectar fugas o
suministre nitrégeno seco para esta tarea.

Medidor de
nivel de Vacio

NOTA: Una vez corregida lafugarealice nuevamente la prueba de vacio.
* Una vezrealizado el vacio, abra las vélvulas tanto de succién como la de liquido para
permitir que el refrigerante salga al sistema. Se recomienda hacer una verificaciéon de

fugaslenta.

Advertencia: Unafuga de cualquier magnitud puede afectar en la vida util del compresor.
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3. Colocaciondedrenaje (HEAT PUMP)
En condensadoras habilitadas para operar el modo HEAT PUMP o
ciclo reversible es necesario colocar un aditamento para drenar el
agua acumulada durante la operacién. el procedimiento es muy
sencillo solo giga los siguientes pasos:

* Identifique el orificio que se encuentra en la parte baja del

chasis.

¢ Coloque el aditamento para drenado dentro de la cavidad

mencionada.

Aditamento para
drenado

e Coloquelamanguerade drenado paradirigir el flujo de agua

allugar deseado.

Rutina de chequeo después de instalacion

a) Evaporador

COMPROBAR

POSIBLE MAL FUNCION ESTADO

¢, Esta fijado firmemente?

La manejadora podria caerse, moverse o emitir ruido

¢ Es suficiente el aislamiento de
térmico?

Podria generar condensacion o goteo de agua.

¢Es correcto el drenaje?

Podria generar condensacion y goteo de agua.

¢La tension de alimentacion es la
que marca la placa eléctrica?

Podria dafar la unidad

¢Es correcta y segura la instalacion
realizada ?

Podria dafar la unidad

¢La conexion a tierra es correcta?

Podrian generarse descargas eléctricas

¢Es el cable de alimentacion
especificado?

Podria dafar la unidad

¢Estan cubiertas las entradas y
salidas de aire?

Podria disminuir la capacidad de la manejadora.

34
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Seccion de instalacion

Rutina de chequeo después de instalacion
b) Condensador

COMPROBAR POSIBLE MAL FUNCION ESTADO
¢, Esta fijado firmemente? La condensadora podria caerse, moverse o emitir ruido
¢ Es suficiente el aislamiento de Podria generar condensacion o goteo de agua.
térmico?
¢Es correcto el drenaje? Podria generar condensacion y goteo de agua.
¢La tension de alimentacion es la Podria dafiar la unidad

que marca la placa eléctrica?

¢Es correcta y segura la instalacion | Podria dafiar la unidad

realizada ?

¢La conexion a tierra es correcta? Podrian generarse descargas eléctricas

¢Es el cable de alimentacion Podria dafiar la unidad

especificado?

¢ Estan cubiertas las entradas y Podria disminuir la capacidad de la condensadora.

salidas de aire?

Test de operacion:

Antesdeiniciar:

* No active la alimentacién eléctrica hasta asegurarse que la instalaciéon ha sido
completamente terminada.

* elcableadodebe estar conectado correctamente y debe estar seguro.

* Verifiqgue quelasvélvulas derefrigerante estén abiertas.

* Polvoeimpurezas deberan serremovidas de lamanejadora antes de operarla.

* No active la alimentacién eléctrica hasta asegurarse que la instalacion ha sido
completamente terminada.

* elcableadodebe estar conectado correctamente y debe estar seguro.

* Verifique quelasvalvulas de refrigerante estén abiertas.

* Polvoeimpurezas deberan serremovidas de la condensadora antes de operarla.

Metodo de prueba:
Enciendael controlremotoy presione el botén de encendido.

e Elijacadaunodelossiguiente modos de operaciéony analice sitodo se encuentradentrodelo
normal (modo: COOL, FAN, DRY, HEAT).

* unavezenergizada, registre el voltaje antes de encenderla condensadora.

* Encienda y tome la lectura de nuevo, la diferencia de voltaje no debe ser mayor a 6 volts
segun lanorma oficial mexicana deinstalaciones eléctricas.

* Verifique quelas presiones se encuentren dentro de losrangos normales.

* Verifique que el consumo de corriente se encuentre de acuerdo a lasindicaciones de la placa.
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Especificaciones Técnicas

¥ Compruebelossiguientes puntos antes de solicitar unareparacion o servicio técnico.
Silos problemas persisten pongase en contacto con su distribuidor o servicio técnico.

MODELO Tonelaje | BTU/h | Volts | Hertz | Watts | Amperes
ELF120T - CLF120T 1ton | 12000 | 115 60 950 8,5
ELC120T - CLC120T 1ton | 12000 | 115 60 950 8,5

ELF121T - CLF121T 1 ton 12000 | 230 60 1000 4,5

ELF121T - CLF121T 1 ton 12000 | 230 60 1000 4,5

ELF181T - CLF181T 1.5ton | 18000 | 230 60 1600 7,7

ELC181T - CLCIBIT 1.5ton | 18000 | 230 60 1600 7,7

ELF261T - CLF261T 2 ton 24 000 | 230 60 2 000 9,6

ELC261T - CLC261T 2ton | 24000 | 230 60 2000 9,6

En caso de corto circuito u otra emergencia favor de desconectar
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Pédliza de Garantia para su aire acondicionado

Lo felicitamos por su compra.

Leer cuidadosamente el manual de mantenimiento e instalacion, poéliza de garantia y ponerlos en préactica de uso,
le brindara un funcionamiento perfecto en su aire acondicionado, y una plena satisfaccion del usuario.

Se hara valida su garantia por medio de nuestros distribuidores solo en los siguientes casos:

RESTRICCIONES Y EXCEPCIONES:

1.- Para hacer valida la garantia, se debera presentar la péliza de garantia debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié, asi mismo
el consumidor puede obtener partes, componentes y accesorios con el distribuidor que vendio6 el equipo y expide esta garantia. (CEDIF).

2.- Las refacciones y componentes empleados para la reparacion de su equipo no tendréan costo extra para el cliente, de igual forma los gastos de
transportacion y mano de obra que se deriven de la presente garantia, siempre y cuando se encuentre dentro del periodo de validez de la garantia.
3.- Lugar (es) donde se hara valida la garantia:

® Sila compra se efectua con distribuidores autorizados, la garantia se hara valida directamente en el domicilio del mismo distribuidor donde
se haya adquirido el producto.

® Si la compra se efectlia en cadenas comerciales, la garantia se hara valida en los centros de servicio autorizados, o comercializadores
responsables en los domicilios que aparecen en las siguientes paginas. (Ver Anexo)

- COBERTURA DE NUESTRA POLIZA DE GARANTIA: - LA GARANTIA “NO” ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

A partir de la fecha de compra, sin cargo extra al cliente y cuando 1.- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
muestren defectos de fabricacion. normales.

2.- Cuando el producto no hubiese sido operado o instalado de acuerdo con
e 1 afio en compresor y partes. el instructivo de uso que se le acompaiia.

® 3 meses para control remoto, tarjeta electronica y display. 3.- Cuando el producto hubiese sido alterado, reparado o instalado por personas
no autorizadas por el Distribuidor autorizado responsable respectivo.

Datos de Distribuidor / Comercializador Autorizado (Distribuidor / Comercializador Autorizado)

Nombre: Firma del Técnico:

Email: Datos del Articulo:
Direccion: Marca:
Fecha de instalacion del Producto: Modelo:
Fecha de entrega: _;;

IMPORTADO POR:
CENAGE S.A.DE C.V.

- CARRETERA GUADALAJARA - MORELIA

° No. 19200, INT 7, BUENAVISTA
/’,”7//3.99 TLAJOMULCO DE ZUNIGA, JALISCO, MEXICO
C.P. 45640

RFC: CEN130902LZ4
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.mirage.mx

DOMICILIO OFICINA

Cols e porgue 5265 B Tionoy Rl e Son

CENTROS AUTORIZADOS MIRAGE

TELE
oies) 51622 o1

Co_VICTORIA BE
DURANGO

DDH ELECTRONICS

AGUASCAUENTES | AGUACAUENTES [ - pE—
Tauaa e s e o ——— o e
.
Ecosinergla 5cio Cattomia CP 22204 Cel46d 41 Rogsfio Casflo G¢ gel lo43ayat
R o o o4 o o e it oot [ 2, 5
BAJA CAUFORNIA Servis Rerigeracién cp. 21386 55.37.85.1 servis.r
GF REFRIGERACION. [MARIA FERMIN RIVERA 204, COL INSURGENT MA‘“ %’MN AB“”’ VICENTE GARCIA RODRIGUEZ vicentegarciass5@hotmail.com
o i sexvicios care ALEReRY 07 VI DB w125 r— I S——
MARCOTECH - ' 6868397035 MARCO G
s
ol 946 9670 Ui foque Amego Simedoreigerodonnomocon |
s s o Goselom ity T ————,
(ETVET ool Ve Cavaer o e R
Savios omLcaso T —
TE13) 132.6680 ‘efigeradionsecosaiposahoimallcom |
CD- CONSTITUCION Electic.tec 1613) 1322237 electric tec@hotmail.com
'MECATRONIZ MANTENIMIENTO IBDUSTRIAL 4 COL BARRIO LOS OLVIDADOS, 916121, JOSE CARLOS GARCIA PUCH mecatronitz@hotmail.com
PALENQUE SERVI OMEGA EERERO S/N ENTRE ALLENDE Y ALDAMA COL 916 1140151 /916 3450902 VAN JOEL LOPEZ PEREZ mercuriol 369@hotme
y lle Vicente Guerrero #10 Col Centro CP.29960 Palena Tel916 345 34 89 SANTOS ALFONSO CRUZ MALDONADO fiiguex@gmail.com
0SCAR O E5US GAMAOA HEtNANDEL | A0 DELOE o OSCAR OF JSLS GAVEOR FERIANDRL o
anocimas e J‘;;g:f i OSCAR ARVANDO ANATA DFL PO P ——
- Tonain weouconoonenes |y e o5 s RESURANO e ——
A crstonAL o s [oaue s oa o, 15 7 -
vcmsron.oe [—— lonuesmvivan s Sier s [E— JES—
REFIG. Y ELECTRONICA TAPACHULA | /10~ 3 77070 13705 09 Vo Lo s opacna 264617 Froncisca Adfona Ruz Crovorta mn,hs»m‘;“““'”““’“”
racua I e e e e T oA T T R T
Raigoacon topactuia___[2Onle A e [ —— [ ——
|av Tecnologice 5109 ColLas Granjas Chihuahua, Chihuahua: el rlopez@ecotecnologia.m
CHIHUAHUA CHIHUAHUA - .- 45115555 oo ecndegom
et e A, ~
MANZANILLO JP- CASOGO xf; mor 608 Frac Marmar | Manzanilo, Collma 3141370135 Jose Luis Solano Pita pitacasogo@hotmail.com
Monciov -
Climas Y (et ) 3574 Rlvvm\’ﬁuu: féc uww‘ Sidlayin Vivanc cscm,u mait
ot Az MANTENMENTO Y sgrvicros [CEle . Madro 604 Gl Cenro oo Contuia [ g0 Aaucona ona donadeo
reowas oS rCoTtMOLOGI S DECY. [V At T 87952008 o5 LB IENEL WONG —
AN R [Fry oW AN DF A TORRE e rsaonALcon
Tomseon - - -
[cAue oseND Guesrero 750 . ot e, Ry p— oo N .
0. ACURA REFRIGERACION ROJAS [LSTO SERRA 1845, COL CENTRO, CUDAD ACUY 8777726299 IGNACIO ROJAS GARCIA efigeracion rojasshoimail com
couma couma Ciima-Tronic. 01(312) 311-41-48. C“”’C”"‘“”””‘f‘v‘:‘:‘ Chavezdelo ciima_tronic@hotmail com
—— e P e —— AT T
Somezrancio e o T e [y s | oo e e [P
DURANGO SRR

TEEIETOTE
Col418101 9900

Dariel E. DE Hoyos Rijas/Noheri. Lesy

dchel

0 Sl Cadoncs 0

TOLUCA LABELEC ELECTRONICAS ,"’f”“""”’:’“‘”” m‘rm V““”““”““‘ 017221674601 Leonarda Gomez 192006 _Ib@prodigy.net.mx
MULTISERVICIOS COATCE o O ey AV IAS DEL PARGUE €. ‘CONSUELO HERNANDEZ CAZAREZ nsuelo. J@hotmailcom
Ll SERVICE PAUUINHA BECTRONC | Guonaiu » 3735 5020074 Lueero & e Qzehomolcong.
LEoN Te del Centr e CEL 477.12781:54 Ofvero: Coelo/ Karina & e memm
o de Gama2 osta Azl Acapulco, Guenero hughanelahoimail.con
ISERO D Cla AMBIENTALA D Cy [/ 25002 G 23 Cl ol Al A 744101208 oo .




www.mirage.mx

www.tiendamirage.com

INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.mirage.mx
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www.mirage.mx

www.tiendamirage.com
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MANUAL DE USUARIO
E INSTALACION

V.1221

+ En caso de corfo circuito favor de desconectar la unidad del centro de carga.
+ Favor de leer el presente manual antes de poner a funcionar su Equipo.

+ Para servicios de mantenimiento o alguna duda favor de llamar a su centro de
senvicio autorizado mds cercano.

+ Paralainstalacion de esta unidad confactar a un instalador Autorizado.
+ Nodejar la unidad ni el control remoto al alcance de los nifios.
+ Lainstalacion eléctrica de esta unidad deberd ser por personal autorizado.

£ PLUS

QUALITY SYSTEM
CONFORT MAXIMO
ABSOLUTO AHORRO
BAJO ALTA
RUIDO SEGURIDAD




